BUSHING FULL LENGTH DIES - 7MM REMINGTON MAGNUM BUSHING
FULL LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size

the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the .
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 7MM REMINGTON MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018877

Mfr. No.: FLD-7TRMAG

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Die Style: Bushing Full Length Die

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM
entschieden hast. Diese Matrize ist ein hochwertiges Werkzeug fur das Wiederladen von Munition. Um die Sicherheit
und optimale Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

® Halte alle Werkzeuge und Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen
Personen.

® Uberpriife die Matrize regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und verwende sie nicht, wenn sie
defekt ist.

® Verwende Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden, wahrend du mit der Matrize
arbeitest.

® [agere die Matrize an einem trockenen, kiithlen Ort, um Korrosion und Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass die Matrize ordnungsgemanR an deiner Wiederladepresse befestigt ist, bevor du mit dem
Laden beginnst.

Verwende nur die empfohlenen Nackenbushings von L.E. Wilson oder kompatible Redding Bushings.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.

Vermeide es, die Matrize zu Uberlasten; halte dich an die empfohlenen Spezifikationen.

Sei vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten der Matrize und achte darauf, dass kein Korperteil in der
Né&he der beweglichen Teile ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrize:

* Befestige die Bushing Full Length Die sicher an deiner 7/8 Zoll Wiederladepresse.
® Stelle sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung der Matrize:

Lade die Hulsen korrekt in die Matrize.

Stelle den verstellbaren TiefeEntgrater auf die gewiinschte Tiefe ein.

Fuhre den SizingProzess gemal den Anweisungen deiner Wiederladepresse durch.
Uberpriife nach jedem Ladeprozess die Hiilsen auf korrekte Dimensionen und eventuelle
Beschadigungen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Matrize nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® | agere die Matrize an einem sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stelle sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu deiner BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
MAGNUM wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass alle
Produkte den Sicherheitsanforderungen entsprechen, die in der EU festgelegt sind.

Wichtige Hinweise

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.
® Halte dich Gber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform informiert.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length Dies
7mm Remington Maghum

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Dies 7mm Remington Magnum by L.E. Wilson. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure a safe and effective reloading experience. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose.
®* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading

equipment.

® Keep the die and all related tools out of reach of children and unauthorized users.
® [nspect the die for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
® Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or fumes.

Use only compatible materials and components when reloading to prevent malfunctions or accidents.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and ensure safety.

Store the die and all reloading components in a secure location when not in use.

Do not attempt to modify the die or any of its components.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Ensure your reloading press is stable and securely mounted.
® |nstall the Bushing Full Length Die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Adjusting the Die:

® Use the adjustable depth decapping rod to set the desired depth for decapping.
® Confirm that the die is properly aligned with the press and secure it in place.

Reloading Process:
® Start by selecting the appropriate neck bushing for your desired neck tension. Note that neck bushings
are sold separately.
® |nsert the cartridge case into the die and operate the press to size the case.
® Ensure that the die is adjusted correctly to leave 3/16” of the case neck unsized, if preferred.

PostUse Care:

® After reloading, clean the die and store it in a dry place to prevent rust and damage.
® Regularly check for wear and tear, and replace any worn components as necessary.

Disposal Instructions

Dispose of any used or damaged reloading components in accordance with local regulations.
Do not throw away the die in regular household waste. Instead, check for recycling programs or hazardous
waste disposal options in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging. It is important to have access to support for any safetyrelated questions or concerns.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Bushing Full Length Dies 7mm
Remington Magnum. Always prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your
attention to these important safety instructions.






Guide de Sécurité pour le Die de Dimensionnement
Complet Bushing L.E. Wilson 7mm Remington
Magnum

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de dimensionnement complet de type Bushing L.E. Wilson pour votre rechargement. Ce
guide vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement chaque section pour vous familiariser avec les bonnes pratiques de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le die conformément aux instructions fournies.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés pour protéger vos yeux et vos mains.
Ne laissez pas le die a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

Ne tentez pas de modifier le die de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le die ou causer des
blessures.

Assurezvous que la douille est correctement positionnée avant de commencer le dimensionnement.

Ne dépassez pas les spécifications de pression recommandées pour le rechargement.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme du die.

Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation du die.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

* Retirez le die de son emballage et vérifiez qu'il n'est pas endommageé.
®* Fixez le die a votre presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
® Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant le dimensionnement.

2. Utilisation du Die :

Insérez la douille dans le die.

Ajustez la tige de décoingage a la profondeur souhaitée.
Actionnez la presse pour dimensionner la douille.

Retirez la douille et vérifiez qu'elle est correctement dimensionnée.
Répétez le processus pour chaque douille & dimensionner.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le die dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux métalliques.
® Sile die est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du die de
dimensionnement complet Bushing L.E. Wilson. Merci de votre attention et bon rechargement !






Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
MAGNUM

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies di dimensionamento completo tipo bushing della L.E. Wilson. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel dimensionamento delle cartucce. E fondamentale
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o residui.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in presenza di umidita o condizioni avverse che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Verifica che il die sia correttamente installato sulla pressa di ricarica prima di iniziare il processo di
dimensionamento.
Non forzare mai il die durante I'uso; se incontri resistenza, verifica che non ci siano ostruzioni.
Utilizza solo bushings compatibili e raccomandati per evitare danni al die o alle cartucce.
Non utilizzare il die per scopi diversi da quelli previsti; un uso improprio puo causare incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
® Fissa il die nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben saldo.
* Regola la profondita della asta di decapping secondo le tue necessita.

2. Utilizzo del Die:
® |[nserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme per dimensionare il corpo della cartuccia.

® Controlla periodicamente il funzionamento del die per assicurarti che non ci siano problemi.
® Dopo l'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere o lubrificante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di
raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Ricorda che seguire queste istruzioni di sicurezza non solo protegge te stesso, ma anche gli altri intorno a te. Utilizza
il prodotto in modo responsabile e goditi la tua esperienza di ricarica con i dies L.E. Wilson.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BUSHING FULL
LENGTH DIE. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujgce.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ wlasciwe uzytkowanie i
minimalizowac ryzyko.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z narzedzi do recznego tadowania
amuniciji.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby chroni¢ dtonie przed ostrymi krawedziami i chemikaliami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste, aby unikng¢ wypadkow.

Nie uzywaj narzedzi, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu czy innych substancji.

Przed rozpoczeciem pracy zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich zalecen producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
®* Wybierz stabilng powierzchnie roboczg.

2. Instalacja:

® Zamontuj die w standardowej prasie do reloading 7/8 cali.
® Uzyj regulowanego preta do usuwania zanieczyszczen zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze die jest prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

®* W14z tuske do die i dostosuj napiecie szyjki wedtug potrzeb.
® Uzyj dodatkowego preta do usuwania zanieczyszczen, jesli to konieczne.
® Po zakonczeniu pracy, wyjmij tuske i sprawdz, czy nie sa widoczne zadne uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw.

* Narzedzia i materialy, ktére sg uszkodzone lub nie nadaja sie do dalszego uzytku, powinny by¢ utylizowane w
odpowiedni sposab.

® Nie wyrzucaj produktéw do wéd gruntowych ani do srodowiska naturalnego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu lub potrzebne wsparcie prosimy kierowa¢ do odpowiednich
organéw lub przedstawicieli producenta. Upewnij sie, ze masz pod reka numer seryjny produktu i szczegéty zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM BUSHING FULL LENGTH DIE.



Turvallisuusohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja sen
tarkoituksena on varmistaa turvallinen kaytt6é ja minimoida mahdolliset riskit. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on oikea ja yhteensopiva kaytettdvien patruunoiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayta ainoastaan valmistajan suosittelemaa tai yhteensopivaa kaulabushingia.
Varmista, etta tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tydskentelyn aikana.
Valta liiallista voimaa kayton aikana, jotta valtat vammoja tai vaurioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja ehjid ennen asennusta.
® Kiinnitd bushing taysimittaisiin kuulaosiin tiukasti.
® S&ada syvyyden purkamisvarsia tarpeen mukaan.
2. Kaytto:
® Aseta patruuna paikalleen ja varmista, ettéa se on kunnolla kiinnitetty.

® Saada kaulan kokoa halutun jannityksen saavuttamiseksi.
® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja suositusten mukaisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta sekajatteen joukossa, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittAmiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja oikealla tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM. Denna produkt &r
utformad for att ge dig hdg precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla sdker anvandning
och maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i saker
anvandning av ammunitionstillverkning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med omladdning av ammunition.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljéer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand endast rekommenderade hylsbossar fran L.E. Wilson eller Redding for att sakerstalla kompatibilitet
och sakerhet.

® Var forsiktig nar du justerar djupavtryckaren for att undvika oavsiktliga skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bushing Full Length Die:

® Skruva in die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att die ar ordentligt fastskruvad och att den ar i ratt lage for att justera hylsan.

2. Anvandning av die:

Satt in en tom hylsa i die.

Justera djupavtryckaren till 6nskad niva for att sakerstalla korrekt storleksanpassning.
Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan.

Ta bort hylsan och inspektera den for att sdkerstalla att den ar korrekt storleksanpassad.

3. Efter anvandning:

® Rengor die noggrant for att ta bort eventuella rester av smuts eller hylsfragment.
® Forvara die pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala regler for avfallshantering.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angdende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert och ansvarsfullt satt
bidrar du till en tryggare miljo for alla.



Navod k bezpe€nému pouzivani BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON
MAGNUM

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pIného délkového sizing die Bushing od L.E. Wilson. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil proces Gpravy naboji s maximalni pfesnosti a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim ddkladné prectéte
tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny pouzivani a udrzba vyrobku probihaly v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamysSlenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

PTi praci s naboji a stfelivem dodrZujte vSechny bezpecnostni standardy a pfedpisy.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s dies a naboji noste ochranné bryle a rukavice.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné nastaven a upevnén.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nefunkéni.

PFi pouziti dies dbejte na to, aby byly dodrzovany doporucené rozméry a specifikace.
P¥i préci s dies se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pokozkou a oCima.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje a vybaveni pro instalaci dies do vaSeho reloading pressu.
® |nstalace:
® QOdSroubujte zamkovou matici a vyjméte stavajici die.
® Vlozte Bushing Full Length Die do holderu reloading pressu a ujistéte se, Ze je pevné upevnéno.
* Nastavte hloubkovou ty¢ podle pozadované délky naboje.
® Upevnéte zdmkovou matici zpét na misto a zkontrolujte, zda je die spravné zajisténo.
® PouZiti:
* Umistéte naboj do dies a stlacte paku reloading pressu, aby doSlo k procesu sizingu.
® Po dokonceni sizingu zkontrolujte naboj na jakékoli poSkozeni nebo nesrovnalosti.
® UloZte dies na suchém a bezpe¢ném misté po pouZiti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk&ni, zvazte jeho vraceni k vyrobci pro spravnou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo pokud méate podezreni na nebezpecny vyrobek, kontaktujte
prislugné urady nebo vyrobce. Doporucujeme pravidelné kontrolovat aktualizace o stazeni vyrobk{ na platformé
Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 7MM REMINGTON MAGNUM. Vase
bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



